ENTREVISTAS RELATIVAS A O MUNDO LITERARIO*

Eneida Maria Chaves**

O levantamento da matéria contida em O Mundo Literdrio provocou questoes, cujo
esclarecimento dependia em grande parte do depoimento de colaboradores e de outras pessoas
ligadas & revista, Assim, mantivemos vdrios contatos no Rio de Janeiro, principalmente com
Andrade Murici e Murilo Araiijo, que nos apresentou a esposa de ThéoFilho, um dos diretores.
Das informages iniciais, passamos, ainda no Rio de Janeiro, em julho de 1975, realizagio de
uma entrevista gravada com Murilo Arailjo. Posteriormente, o material datilografado que
aele enviamos, nos foi devolvido com as come¢Ges necessdrias,

Usando a mesma forma, em Sdo Paulo entrevistamos o romancista José Geraldo Vieirae
Sémgio Buarque de Holanda, em agosto de 1975. Apresentamos aqui o resultado destas trés
entrevistas, que contribuiram grandemente para elucidar e também enriquecer vérios pontos
de nossa pesquisa, além de terem trazido elementos sobre a vida literdria da época.

Entrevista com Murilo Araijo

Pergunta — Como surgiu a revista O Mundo Literdrio? A quem se deve a idéia de sua
criagdo? Segundo uma informagio de Raimundo de Menezes, em seu diciondrio de autores
brasileiros, teria sido uma iniciativa da Livraria Leite Ribeiro,

Murilo Aradjo — Penso que foi uma revista projetada pelos dois diretores — Pereira
da Silva e Théo-Filho, Para mim, nio foi uma iniciativa da Livraria Leite Ribeiro que teria
convidado Pereira da Silva e ThéoFilho para dirigirem a revista, Pode ser até que tenha si-
do assim. Mas eu nfo tenho esta impressdo, Acho muito diffcil uma livraria fundar uma re-
vista, principalmente uma revista inteiramente literdria. E essa nfio publicava somente artigos

* Extrato do apéndice ao trabalho O Mundo Literdrio: um periédico da década de 20
no Rio de Janeiro, monografia de Mestrado. Mimeografado, S. Paulo, FFLCH-USP, 1977,
2 volumes,
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de autores editado: pela Leite Ribeiro, Eu, por exemplo, nio tinha qualquer vinculo com
eles (Livraria Leite Ribeiro ou Livraria Freitas Bastos, depois). Como eu, muitos outros. Tra-
tava-se de uma revista aberta para todo mundo. Uma revista eclética. Naquele tempo, a Li-
vraria Freitas Bastos, situada debaixo da redagdo d'O Globo, era um ponto de encontro de
Hmntos.

~ Como o Sr. considera a posigio de O Mundo Literdrio em relagio ao movimento
mnovndor que dominava os anos 207

M.A. — Tomandoge moderno no sentido da Semana de [Arte Moderna, o periédico
O Mundo Literdrio nifio fol uma-tevista exclusivamente modernista, Abria suas colunas tam-
bém para alguns elsmentos-modernos, Revistas propriamente modernistas s6 houve trés aqui,
no Rio, que eu conhecesse. Foram exatamente Festa, com Andrade Murici e Tasso da Sil-
velra; uma revista"de Manoel de Abreu; ¢ a revista de Sérgio Buarque de Holanda e Prudente
de Morais;-rieto: Estética, que saju em 1924, na édpoca marcddta ji pela renovagio, Havia re-
vistas-tradicionais, poucas, que abram suas colunas para os novos, Nesse niimero estio O
Mundo' Literdrio e algumas revistas de Alvaro Moreyra. Esse, longe de ser reaciondrio, se as-
soclara aos rebeldes de Sdo Paulo; e as revistas que ele dirigin abdam também as colunas pa-
ra os renovadores insubmissos, O Mundo Literdrio era porém uma revista diferente de Es-
tética e de Festa, revistas de grupos. Sua maior qualidade era justamente seu maior defeito:
aquele ecletismo, com tudo que ele tinha de bom e também de mau.

,P. — Por duas vezes na segio “Notas Literdrias™ apareceram ataques i revista Klaxon.
Como se explicam esses ataques, assim como as alusSes depreciativas.ao Futurismo, no corpo
da revista?

M.A. — Era porque se tratava de uma revista aberta a drias correntes: tinha colabora-
dores passadistas também, Assim, nfio era uma revista de acordo com nossos ideais, mas que
jd fazia muito em abrir muas pomu para alguns dos nossos. Ela prestou semr;os Era mais ou
menos como Terra de Sol: também de certo modo liberal, com colunas abertas i gente nova,
mas aceitando colaboragiio de certos elementos reacionéﬂos.

P. — De acordo com o levantamento de colaboradores, mais de 15 dos que participa-
ram d'0 Mundo Literdrio atuariam depois no periédico Festa, Haveria alguma identidade
de linha do pessoal d’'0 Mundo Literdrio com o grupo de Andrade Murici e Tasso da Silveira?

M.A. — A razfo do grande nfimero de colaboradores de Festa em O Mundo Literdrio
é que naquela época nidio tinhamos muito onde publicar nossas coisas,

P. — O 8r, acha que a revista teve muita repercussio na época? A unprensa acolheu-a
bem?

M.A. — O Mundo' Literdrio teve alguma repercussio, Mas era uma revista de transicdo,
Imparcial, tinha colaboragio de um lado e de outro. Mesmo assim, porém, acho que teve
mais comunicagdo que as revistas propriamente modernistas que ficaram restritas a um grupo
ainda muito pequeno de leitores.

P. — Quanto & cragio em verso, predominam poesias parnasianas na revista. Que expli-
cacfio o Sr, encontra para esse fato?

M.A. — Isso refletia a atmosfera daquele tempo. Os verdadeiros novos, os que tentaram
criar alguma coisa, eram exce¢do, muitas vezes desconhecidos ou oumhmdos injustamente,
Naqueles. dias o Pamadanimo dominava. Quando eu apareci com meu primeiro livro quase
que era proibido fazer outra coisa que niio fosse poesia parnasiana, O préprio Simbolismo
estava’meio esquecido. Eles, os parnasianos, tomavam a forma ¢omo um fim, quando a forma
é um meio. O essencial 'é a criagdo. A forma vai surgindo em fungio da.qullo que vai sendo

. expresso.
. — Percebe-se uma certa preocupagio nos ‘“‘manifestos” com idéias de integragio
do Brasil. Houve alguém da revista @ Mundo Literdrio ligado ao integralismo?

M.A. — Propriamente da revista nfio me consta. Na verdade o que houve naquela época
foi uma certa tendéncia nacionalizante na literatura. A literatura brasileira surgiu querendo
tomar-se autdnoma, com cardter proprio, com os rominticos, com um Castro Alves, um Gon-
lplves Dias, um Bernardo Guimadrdes. O prépdo Casimiro de Abreu fez a sua poesia com mo-
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tivos da nossa natureza, com sentimento brasileiro. Mas os parnasianos voltaram para trds.
Comegaram a imitar os manifestos dos franceses, comegaram a imitar os portugueses. De
certa maneira despersonalizaram um' pouco a literatura. A minha geragdo reagiu contra isso,
Eu escrevi um artigo na Gazeta em Sdo Paulo sobre um livro de estréia de Adelino Magalhaes,
artigo a que dei o titulo “A margem de um livro brasileiro”. Antes eu tinha publicado um
ensaiozinho no suplemento da época: *Nacionalismo literdrio”. Essas tendéncias apareciam
em diversos jovens, Depois se afirmaram mais caracteristicamente com a Semana de Arte
Moderna, embora no comego da revolugido nao fosse tdo acusado esse sentimento, porque
Graga Aranha, por exemplo, era contrdrio a ele. E daf vieram minhas.divergéncias com o mes-
tre. Ele dizia: “Qual nacionalismo... Nés temos que aprender com os pajises mais adiantados
do que nds”. Discordei dele. Eu tinha aplaudido o discurso que o autor de Canad fizera na
Academia, rompendo com a literatura estagnada de entdo, mas nio aceitava suas idéias anti-
nacionalistas. Nfio concordei também com a objegdo que ele fazia ao subjetivismo, que lhe
parecia ‘‘um resquicio romdntico”. Eu dizia que, se a arte moderna deforma as coisas, como
poderia deformar sem o elemento subjetivo? E esse elemento que transfigura o mundo nas
criagdes novas. Discordando dele é que fiz minha conferéncia ‘‘Modernismo e aranhismo”,
publicada logo depois em O Mundo. Literdrio. Nela tratava-o, entretanto, com todo' respeito,
mas estabelecendo divergéncias, Um dos pontos de minha discorddncia era justamente o na-
cionalismo. Afirmei que a obra do préprio Graga Aranha tinha cardter brasileiro. Defendi
esse cariter nacionalizante nio com base politica, mas com base sentimental. S6 se chega
ao universal através do nacional, que é o humano:aquilo que o homem é, a sua familia, a
sua pétria, quer dizer o setor humano a que pertence. Se ele for sincero, tem que aparecer
no seu estilo com esse aspecto partlcular Desse modo ele pode interessar melhor os ouuos
Nio é unjversalizando seu cardter que vai se tornar notério.

P. — A revista O Mundo Literdrio teria revelado uma preocupagdo nacionalista? Em
outubro de 1922, eles apresentaram um mimero especial fazendo um retrospecto geral, em
vista da comemoragdo do Centendrio da Independéncia.

M.A. — Diretamente esta revista nfo tinha preocupagdo nacionalista. Justamente na-
queles anos ‘o ‘centendrio da Independéncia acentuou ainda mais essa tendéncia. O integra-
lismo se orientou desse modo. Quando apareceram os primeiros manifestos integralistas, sur-
giam de uma situagio bem compreensivel. Tinha havido a revoluq.io constitucionalista em
S@o Paulo, cidade inteiramente brasileira e democritica. Ela queria acabar com a ditadura
e reestabelecer o regime constitucional. Os outros Estadosnaoneram em socorro dos pau-
listas, Daf surgiu uma certa animosidade em S3o Paulo. Houve ali certos momentos de re-
volta, Dizem que Guilherme de Almeida fez um desacato 4 bandeira e houve outros peque-
nos fatos isolados. Reagindo contra isso é que se fundou o integralismo: pela pétria integral,
a paz e a unido entre os Estados, sem separatismo, sem nada. Teve, na ocasiio, a sua utili-
dade; foi necessdrio para acabar com esta pequena briga de famflia: sobrepor a pitria grande
a esse sentimento da pequena pdtria. O amor & provincia € de todos os patriotismos o me-
nos defensivel. E compreensivel o sentimento politico da grande pdtria, que é a uniso de
todos os sistemas. £ compreensivel o sentimento pela cidade onde se nasceu, cresceu, amou.
Mas a divisdo administrativa, a divisdo por Estados, é uma convengdo, Naquela época um did-
rio de Minas organizou um nimero dedicado a Siio Paulo. O Sérgio Buarque de Holanda veio
me pedir colaboragdo para esse nimero, Eu fiz o meu poema ‘Brasileiros de Sdo Paulo™.
E um poema louvando o papel de Sdo Paulo na formagio nacional. Qutro aspecto que pode
ser verificado em @ Mundo Literdrio: a preocupacdo do pessoal da revista em separar a lite-
ratura nacional da estrangeira com duas secgdes distintas — “Literatura Estrangeira” e “Li-
teratura nos Estados” — jd era um trago de nacionalismo.

— O Mundo Literdrio durou 4 anos. O Sr.nfo acha que é um tempo bastante longo

para uma revista literdria?
M.A. — Nagquela época ndo deixa de ser um tempo bem longo, principalmente se o
compararmos com a duragdo das outras revistas. Ela safa com mais pontualidade que as suas
congéneres, porque tinhg a livraria:que a custeava. Niio se pode dizer que seus diretores fossem
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modernistas: nem o Théo-Filho, nem lo. Pereira da Silva. Este era um poeta muito conceitua-
do entdo. Fazia uma arte simbolista, decadentista, mas com uma caracterfstica propria, inde-
pendente. Mas nfo era modernista, Théo-Filho, nesse tempo, tinha um piblico enorme. Era
um escritor, muito lido. Ele perdeu esse cartaz com o advento da renovagdo literdria. A litera-
tura' de Théo-Filho era uma |literatura naturalista, Interessante, porém, Um cardter brasileiro,
uma narrativa espontinea, fdcil. Agradava muito. Seus livros tiveram vdrias edigdes. Ele es-
creveu virios romances nessa época. A Fragata Niteréi, por exemplo, é um romance de card-
ter histérico muito bem feito, muito interessante,

P. — Na sua opinifio, em que medida este periédico contribuiu para o desenvolvimento
da literatura brasileira de entio? Qual o seu valor e a sua atuagdo dentro do quadro evoluti-
vo da literatura brasileira?

M.A. — Ele foi um meio de divulgagfio de nomes. Acho que contribuju como contri-
bufram naquele tempo os suplementos literdrios. Os jornais, naquela época, como O Globo,
Didrio de Noticias, O Jornal, A Manh4, possufam desenvolvidas pdginas de letras. Mesmo
05 poetas que conseguiam muito cartaz, raramente chegavam a uma segunda edigc@o. Na re-
vista O Mundo' Literdrio, a poesia e a prosa apareciam ao alcance do vulgo. Essa a sua maior
contribuigdo,

P. — Lembra-se de algum fato pitoresco relacionado com O Mundo Literdrio?

M.A. — Sim, por exemplo: a “Antologia dos Novos™ que o Adelino Magalh@es come-
¢ou a publicar em O Mundo Literdrio, provocou, na época, uma discussio entre ele e Manuel
Bandeira. Adelino foi um precursor. do Modernismo. O livro dele — Casos e impressoes —
de 1916, ji tem cardter impressionista, que coincide com a literatura que veio depois. Ele
era, porém, irdnico, irreverente, julgava=se injusticado, porque o seu primeiro livro fora incom-
preendido ‘¢ malhado pela crftica de entdo. A polémica. foi por causa de Ribeiro Couto, de-
vido a um comentdrio' sobre ele, na “Antologia dos Novos”, feito por: Adelino Magalhdes.
L4 dizia Adelino ironicamente que Ribeiro Couto era um antor de livros muito interessantes
para criangas, Manuel Bandeira, encontrando-se com Adelino, disse: *“O Sr. escreveu uma
coisa n'O Mundo Literdrio que eu considero uma infimia”. Depois comegaram a trocar de-
saforos, tossidos, Os dois sofriam dos pulmdes. Assim, por causa da “‘Antologia dos Novos”
e de sua referéncia ao alto poeta que era Ribeiro Couto, houve entre os dois jovens e gran-
des escritores aquele duelo de insultos e pigarros. b

Entrevista com José Geraldo Vieira

Pergunta — Como surgiu a revista O Mundo Literdrio? A quem se deve a idéia de sua
criagio? Segundo informe de Raimundo de Menezes, em seu dicionirio de autores brasilei-
ros, teria sido uma iniciativa da Livraria Leite Ribeiro;

José Geraldo Vieira — Do ponto de vista empreendimento material, essa assergdo é
verdadeira. Aquela livraria, como firma comercial, era composta pelo velho politico Leite
Ribeiro e mais dois sdcios, um deles, alids corcunda afabilfssimo, sendo comanditdrio da casa
atacadista de ferragens Hime & Cia. Do ponto de vista empreendimento cultural, a supos-
ta redacio (que nunca existiu como escritério) foi constitufda por trés elementos que nio
dispunham de capital nem de prdtica especializada: o poeta Pereira da Silva, funciondrio da
Central do Brasil (como havia sido Cruz e Sousa) sem a menor desenvoltura quanto ao con-
ceito de ‘‘comunicagdo social”; Théo-Filho, recém-chegado 'dos bulevares parisienses, mas
que aqui no Brasil se tomaria um marginal ds rodas literdrias; e Agripino’ Grieco, funcioni-
rio do Ministério da Viaglio e possuidor de certo carisma pessoal por sua lingua mordaz; ele
prépro se chamava ‘o Aretino do Meyer”, *‘o Voltaire dos Subiirbios”. Como havia dinheiro
© por conseguinte orgamento para a impressio e o pagamento da redagdo, j que os colabora-
dores: seriam gratuitos, os trés meteram mdos & obra, havendo muitas possibilidades de &xito
porque sabiam quais os elementos que deviam convidar. O proprio interessado, ap6s algumas
semanas do convite e da insisténcia, acabava deixando na Caixa o seu soneto, o seu conto,
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o seu ensaiozinho. Ndo me lembro absolutamente se @ Mundo Literdrio tinha anunciantes.
Ele viria modificar a vida literdria carioca quanto & publicagio de inéditos, faculdade esta que
s6 era conseguida em A Careta, Fon-Fon e Revista da Semana, em cujos intervalos ou vios
de aniincios os poetas logravam exfguo espago e isso mesmo apds o visto de Leal de Sousa
(em A Careta), Mério Pedemeiras ou Alvaro Moreyra no Fon-Fon), e nfo sei quem em A
Revista da Semana. Eu, por exemplo, quando estudante de Medicina na velha Faculdade da
Praia de Santa Luzia desde 14 até 19, sempre nesse largo interim publiquei meus contos em
O Jornal (que ainda estava longe de vir a ser de Chateaubriand; conheci-o em Berlim, na nossa
Embaixada, ao tempo de Guerra Duval, como mero correspondente de O Correio da Manhd).
Se Théo-Filho, com mondculo e tudo nio freqiientava rodas literdrias, muito menos podia
influenciar nelas o bonfssimo e santo Pereira da Silva; ambos dispunham, contudo, dum cai-
xeiro-viajante ousado, que era o Grieco. Saindo este, de tarde, do Ministério na Praca 15,
passava pelo Café Belas Artes, propriedade do dono da Galeria Jorge (a finica entdo existente
no Rio), tomava café pago pelos outros, fazia algumas piadas, dirigiase & Livraria Garnier,
depois & Livraria Briguiet e montava seu quartel na Livraria Schettino. Nesses locais € que
ele encontraria os provéveis colaboradores para O Mundo Literdrio. Esses centros foram, quan-
do eu ainda era estudante, os locais que eu freqilentava. De volta da segunda viagem a Eu-
ropa, isto é, jd médico, tendo que trabalhar na Beneficéncia Portuguesa e na Associacio dos
Empregados no Comércio do Rio de Janeiro, eu de fins de 22 até 41 s6 freqiientei, e isso mes-
mo de manhd, a Livrariz Garnier, como satélite eventual de Prudente de Morais, neto (ele
fazia e faz questio desse “n” minisculo...), de Sérgio Buarque de Holanda, entdo magérrimo
e de mondculo, de Carlos da Veiga Lima e de Américo Facd; mais tarde se incluiria nesse
nosso cfrculo (que da Garnier atravessava a Avenida para ir tomar batidas em A Simpatia)
o tridngulo notdvel constituido por Ismael Neri, Mdrio Pedrosa e Murilo Mendes.

P. — Como o Sr. considera a posicio de O Mundo Literdrio em relagdo ao movimento
renovador que dominava os anos 207

J.G.V. — Nio era uma revista praticamente de sentido moderno. Era de género, tipo
e finalidade bem diferentes de ‘‘Maintenant”, “‘Litterature”, *“Sic” e demais revistas que saf-
ram de 16 a 22 na Europa, relativas ao movimento Dada e ao movimento proto-surrealista.
No Brasil, revista moderna no sentido de vanguarda nds s6 comecamos a ter com a Klaxon,
primeiro, e depois com Estética, Antropofagia etc. O Mundo Literdrio era uma revista de plu-
ri-colaboragio, ndo significando uma ala de tendéncia politica ou estética. Mera criagdo e
recriagdo literdria e ladica.

P. — Entdo ndo se conglomerou um “grupo” em redor da revista O Mundo Literdrio,
unido por idéias e propdsitos afins?

J.G.V. — Nio, porque nio havia nada mais diferente dum Pereira da Silva, poeta e
funciondrio pfiblico, ao lado de um Théo-Filho, de baulevardier, e ao lado de um sujeito mira-
bolante como o Agripino Grieco. De maneira que ndo se formou praticamente um grupo.
Como praticamente n#o havia suplementos literdrios nos jornais, como era moda fazer revista
e como havia alguns literatos encontradigos nos locais ji citados, naturalmente foram' convi-
dados trés deles pelo velho Leite Ribeiro para fundar uma revista. O préprio nome, O Mundo
Literdrio, j& inclui uma geperalidade de colaboragio e nfio uma determinada facgio como a
do pessoal das revistas de Sd Carneiro, de Fernando Pessoa, etc. em Portugal.|

P. — Contudo, essa revista encontrou boa aceitagio nas rodas literdrias da época? A
imprensa acolheu-a bem?

J.G.V. — Sem diivida nenhuma, a revista teve boa aceitagfo na época. O movimento
vanguardista no Rio era confusamente chamado de “futurismo”, ou entdo por uma palavra
inteiramente sem nexo para o caso, “penumbrismo”. *Penumbrismo’ é termo metaférico
que pode ser adaptado a algo parecido com simbolismo, mas nunca ao movimento moderno.
Mesmo aqui, em S3o Paulo, a turma que fez o movimento de 22 — tirando o Oswald que era
genial e o Mirio idem, e tirando alguns pintores, escultores, como Di, Brecheret e Vicente
do Rego Monteiro, os outros continuaram a fazer literatura e arte individual. A semana de
arte de 22 foi um happening. Mas ndo modificou tudo radicalmente. Apenas, em literatura

Rev. Inst, Est. Bras. (24) 1982,
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o Oswald e o Mirio adotaram numa disciplina de movimento. De maneira que o stablishment
continuou a ser mera rotina, nfio foi abalado, nfio se viu na obrigacdo de seguir o que nem os
outros sabiam direito o que era. Embora o Oswald com o Pau-Brasil e a Antropofagia tivesse
indicado, simbolicamente, exportagiio do que é nosso e assimilag@o do que é de fora, s6 alguns
grupos é que pensavam nisso: os novos de Cataguases, o grupo.do Norte lidérado por Gilber-
to Freire. O resto continuou a fazer literatura evoluindo-a fisiologicamente.

P. — O Mundo Literdrio durou quatro anos. Este perfodo significa um tempo bastante
longo, e maior até do que a duragio de outros periddicos da época. Como o Sr. explica que
esta revista tenha durado tanto tempo?

J.G.Y. — Porque era nutrida por uma empresa, por uma livraria de sujeitos que ndo
eram livreiros, que nio entendiam de livraria, mas que subsidiavam talentos. Quase todos os
empregados da livraria eram antigos empregados do velho Jacinto, dono de uma livraria que
houve muitos anos no Rio, primeiro na rua da Assembléia e depois na rua Sfo José. Eles nio
entendiam daquilo, mas tinham dinheiro e intuigio. E queriam naturalmente um domifnjo
editorial, no Rio de Janeiro. Porque a Garnier e a Alves nfo publicavam mais livros de autores
brasileiros hd muitos anos. A José Olympio Editora e a Livraria Schimidt ainda nfo tinham
aparecido. De maneira que a razfio era esta: eles podiam pagar uma revista prépra. A diregdo
da Livraria era_praticamente também a direcio da revista no sentido de providéncias materiais,
papel etc. Théo-Filho e Pereira da Silva arregimentavam os colaboradores, e Grieco os dinami-
zava,

P. — A Livraria fornecendo o dinheiro poderia interferir no sentido da revista?

J.G.V. — Nio interferiu em nada. Porque eles nio tinham nem redacgfio 1i, Ndo tinham
redag@io em lugar nenhum, Nés apresentivamos nossas colaboragBes. Eles reuniam aquilo
etc. Mas nfo houve nenhuma orientagio que indicasse um movimento polémico. Ou entdo
que os colaboradores e os leitores se servissem de uma revista como orentacdo polftica, tal
como aqui em S. Paulo, no caso, os integralistas. E, inclusive, que eu saiba, nenhum desses
trés — Pereira da Silva, ThéoFilho, Agripino Grieco — aderiria mais tarde a esquerdas ou a
direitas.

P. — Na sua opiniio, em que outra medida este periddico contribuiu para o desenvol-
vimento da literatura brasileira daquele perfodo? Qual o seu valar e a sua atuagio dentro do
quadro evolutivo da literatura brasileira?

J.G.V. — Eles recebiam colaboragio de todos os géneros. De maneira que ndo se tra-
tava de uma revista que tivesse um ponto de vista estético unfvoco. Ndo era uma revista como

LKIaxon ME nem mesmo como a revista que Monteiro Lobato fundou aqui em Sdo Paulo —
a Revista'do Brasl. Esta também era uma revista que nio tinha um critério exclisivo, mas
onde predominavam os ensaios. Nem mesmo no sentido de colaboraco vejo identidade entre
a Revista do Brasl e O Mundo Literdrio. Ambas recebiam colaboragdo de diversos setores,
mas a Revista do Brasl preferia os eruditos. O sujeito que era erudito e tinha sua pesquisa
a explanar, era o colaborador preferencial. Contudo, ambas nio eram revistas definidas em
angulagio, eram revistas circulares, centripetas. Hi revistas eminentemente polémicas que
definem um grupo, uma “panelinha”, e sio muito interessantes. Hi outras que sdo pratica-
mente suplementos, como esta, 0 Mundo Literdrio. Eu, por exemplo, me lembro que o meu
conto “A taga de champanha”, minha primeira colsboragio neste periddico, fez barulho.
O pessoal gostou muito, As revistas de grupo tém um ponto de vista ou filosSfico ou estéti-
©o0, enquanto que as outras sdo pluralistas. Em O Mundo Literdrio se verifica uma heterogenei-
dade, por exemplo, a partir da redaco: o Agripino Grieco era um expressionista verbal, gos-
tava de agredir todo mundo, de fazer piada etc.; nfio se coadunava, portanto, com o feitio
Eliddo quase ‘franciscano, de Pereira da Silva, que era bondoso, calmo, jd fora da época.

preciso ter mmnuqucp:nednnmgulﬁohteﬁrhnomudclmo o grupo demo-
critico, se reunia no Café Belas Artes, na Livraria Schettino, na Livraria Gamier, na Livraria

‘Quaresma. Outra parte, mmﬁmfdapoxlonéﬁcmdli.ﬂhmm Moreyra, Felipe de Oliveira,
Homero Prates, o grupo aristocrdtico, se reunia no apartamento de Graga Aranha, perto do
Hotel Gléria. O primeiro grupo, qunndoupnmpatodommﬂcoauwaml?mm
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Bastos, ao lado da Galeria Cruzeiro, ndo se transferiu para I4, onde alids nunca chegou a haver
rodas literdrias. Era um pouco fora de m#o. O grupo ficava ali pela Avenida e Ouvidor. De
modo que ndo havendo revistas que selecionasssm, que formassem grupos determinados,
que tivessem um sentido dialético ou um sentido polémico, o recurso primério era colaborar
em Fon-Fon e em A Careta.

P. — De acordo com o levantamento de colaboradores, mais de 15 dos que participaram
em O Mundo Literdrio atuariam depois em outro. periddico — Festa. Qual a diferenga subs-
tancial de O Mundo Literdrio com o grupo de Andrade Murici e Tasso da Silveira? =

" LG.V. — Festa nascen “simbolista”. O Murici era praticamente o critico dos simbo-
listas brasileiros. Com aquela mania de revistas européias, principalmente Portugal com Orfeu,
Aguia, Presenga, e outras, o grupo simbolista quis reunir-se graficamente também, ter a sua
revista. Entdo seus elementos fundaram Festa, com dificuldades de dinheiro etc. Ndo é que
tivesse havido cis3o carioca, nada disso, Pelo hibito de todos os movimentos terem a sua re-
vista, o seu balcdo, eles fundaram Festa. Mas ndo se infira nem se deduza que o grupo tenha
saido de outras revistas para isso. Agripino até assoalhava uma coisa muito engragada, mas
mjusta, afrmando que uns sujeitos tristissimos, encabulados, espectros de vifivos, tinham
fundado uma revista com o nome de *‘Festa™, mas que deveria se chamar ““Velorio”. Quanto
a mim, sempre fui amigo deles, do grupo simbolista. Inclusive o Andrade Murici descobriu
uma coisa interessante que crftico nenhum tinha descoberto até entio no meu livio Ronda
do Deslumbramento: vérios contos simbolistas. Ele disse que prosadores simbolistas no Bra-
sil s6 houve dois: o Gonzaga Duque e eu, N’A Mulher que Fugiu de Sodoma tem este epis-
dio: meu personagem sai uma tarde da Livraria Gamier e vai descendo avenida abaixo aolado
de Nestor Vitor. E quando ambos chegaram ali no Obelisco, donde a gente vé o Pao-de-Acfi-
car e a Barra, o Nestor Vitor olhou para I e disse: “Coitadinha, nfo se levanta nunca mais|”
E meu personagem: “Quem, quem, dr.?” E ele: “A Europa, menino, a Europal”. Quando
isto saiu, o Murici zangou comigo, me interpelou na rua: “Entio vocé faz uma piada daquela
com um sujeito t3o comreto e ainda por cima diz que ele era o finico branco que ainda explo-
rava o pretol” E eu respondi: “E que ele s6 fala no Cruz e Sousa”. Eles, os simbolistas do
Parand, andaram uns tempos meio zangados comigo. Esse grupo era muito fechado e espect-
fico, diferindo da linha de Alphonsus de Guimaraens de Minas, e mesmo da de Cruz e Sousa,
O demonfaco Grieco dizia que eram pernetas, por causa do paranaense Emiliano Pemetal
Gracejosl ;

P. — Pereira da Silva era um poeta simbolista também?

J.G.V. — Sim, e ndo. Era um melanc6lico, mais ds voltas com o Da-Sein do que com
o Ego. Ele ndo tinha conhecimentos estéticos para ser ortodoxo. Certos supostos simbolis-
tas falavam em “Bruges”, “folhas mortas”, “outono’’, essas coisas que ado existem no Brasil.
Além de Cruz e Sousa e Alphonsus de Guimaraens, prezo muito Mario Pederneiras, cuja poé-
tica intimista e inefdvel eu nio sei se faz parte ou nio do simbolismo. Isso de simbolismo
sempre existiu, muito antes do Simbolismo com *“S” grande. Muito antes de Dada, todos os
movimentos revoluciondrios eram Dada. Surrealismo sempre existiu: na pintura, por exemplo.

P. — Quanto i sua participagdo especificamente como colaborador em O Mundo Li-
terdrio, Porque o Sz. deixou de colaborar?

J.G.V. — Pelo seguinte motivo: en era radiologista da Associagdo dos Empregados do
Comércio, além de ter meu consultério de radiologia, De modo que ndo dispunha de tempo.
A ndo ser 4 noite; assim, praticamente me dediquei mais ao romance. Foi aqui em Sdo Pan-
lo, de 41 em diante, que recomecei a escrever artigos em jornais. N’4 Folha, principalmente.
Depois passei a fazer critica de Artes Plisticas. No tempo de Schimidt, da Livraria Schimidt,
antes de ele vender a livraria para um empregado, houve um jornal cujos diretores foram jus-
tamente o Manuel Bandeira e eu. Isso em 32 ou 33,

P. — O Sr. se recorda por que motivo a revista O Mundo Literdrio parou em 19267

J.G.Y. — Acho que foi por causa da morte do Leite Ribeiro. Parece-me, nio tenho
bem certeza. Ela era uma revista que safa regularmente, porque eles tinham dinheiro. Ela
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era paga. Outra razdo que deve ter contribufdo para ter durado quatro anos: ela era um vei-
culo de propaganda da livraria,

. P. — Como participante, nos anos 20, de rodas literdrias no Rio, o Sr. teria alguma
coisa a acrescentar ao que j4 disse sob este aspecto?

J.G.V. — Roda literdria no Rio, quando eu era estudante, tinha seu eixo na Livraria
Garnier. De tarde aparecia a famflia do Clévis Beviliqua, ele, Da. Amélia e as filhas; ela surda
feito uma porta. Daqui a pouco, aparecia o Nestor Vitor. Dagui a pouco, aparecia e logo
safa o Alberto de Oliveira, grandalhfo, de fraque, acolidado por Jorge Jobim, Surgia entdo
Alberto de Faria, o Pobre, pois que o seu homénimo era rico. E nés, garotos daquela época,
assedifvamos a Garnier. Na Livraria Schettino, havia um grupo que geralmente andava em
volta do Agripino Grieco. Agripino fazia piada de todo mundo. Por exemplo, Oswaldo Orico,
ele dizia: “Que Oswaldo Orico, nadal Oswaldo Urico™. Era um sujeito de expressio muito
incisiva, suas palavras tinham gumes, Mas muito inteligente. Eu devo a ele quarenta pdginas
sobre o meu livto Ronda do Deslumbramento. Ele me bota nas nuvens. Mas depois que eu
virei romancista, ele nunca escreveu sobre mim. Provavelmente porque eu vim para S. Paulo,
e nos perdemos de vista. O prdprio estilo de Agripino Grieco era de demoligdo. Ele foi, bem
antes do Oswald, o nosso primeiro *“dada”, muito embora nfo estivesse a par desses movi-
mentos no sentido de nomes, de pessoas que faziam vanguardismo na Europa. Mas todos
nés, na década de 20, desconhecfamos Rilke, Hoffmansthal, Saint-John Perse, Camilo Pessanha,
Sd Carneiro, Fernando Pessoa etc. Quem no Brasil conhecia isso de fato eram: o Oswald e
a Tarsila, porque moraram na Avenida Clichy, naquele tempo; o Mirio; também o Ronald
de Carvalho, o Sérgio Buarque e o Prudentinho. Depois disso, havia o grupo que era simbo-
lista, mas simbolista de raiz, do Estado do Parani, de onde vieram Cruz e Sousa, Emiliano
Pemeta, Silveira Neto e outros. O Murici e o Tasso da Silveira eram chefes do chamado sim-
bo[ismo. Viviamos num Rio de Janeiro que era uma provincia literiria. Do movimento Dada,
do movimento surrealista, ninguém conheceu nada aqui. Os movimentos em Portugal, iguais
a esse, como o pailismo, o intercessionismo, de Santa Rita pintor, do Almada Negreiros,
do Fernando Pessoa, ninguém soube desses movimentos aqui no Brasil daquele tempo. Aqui
se falava em futurismo. E como o negdcio era embrulhado e eles nio entendiam, deram a
isso o nome de ‘penumbrismo”. S& nomes que ndo se coadunam com o movimento. Os
movimentos de 16 a 24 na Europa eram de temaplenagem: revolucionar tudo, acabar com a
pintura antiga, com o soneto, com a rima, com a j6ia, com o chapéu, com o fraque, com o
sapato abotoado de lado. Movimento completamente- destruidor, para depois daf reerguer
outra coia. E, de fato, na Europa surgiu o movimento da pintura, o movimento concretista.
Antes disso’, jd tinha havido dois grandes movimentos modemistas no mundo. O ‘cubismo
com Braque, Picasso e Jean Gris; e 0 movimento Dada, de Zurique. Aqui, durante anos, pas-
sou completamente despercebido tudo isso.

P. — A nilo ser esse grupo — o senhor, o Sérgio Buarque, o Prudente de Morais, neto —
houve mais gente no Rio que estava a par desses movimentos de vanguarda europeus?

J.G.Y. — Do Rio, que eu saiba, niio tinha praticamente ninguém, a nio ser uns poucos:
o Ronald de Carvalho, por um fato todo especial: é que o Montalvor, da Editora que tem
publicado todo o Femnando Pessoa e Sd Carneiro, pertencia & Diplomacia Portuguesa e estava
no Rio de Janeiro. Como o Ronald era do Itamarati, dava-se com ele.. De maneira que Ronald
conheda esses movimentos havidos em Portugal, em 1917, um ano depois de Dada. Aqui
s veio a aparecer em 1922, movimento alifs mais de S@o Paulo, de Minas e do Nordeste, do
que do Rio. Movimento amplo. Quanto a0 movimento modemista no Rio de Janeiro, s6 co-
nheci poucos, como jd disse antes, que entendiam mesmo disto: o Prudentinho, o Sérgio Buar-
que, o Mirio Pedrosa, o Murilo Mendes e o Ismael. O Sérgio foi um caso muito importante
nesse negdcio. Naquela época, ele j4 conversava comigo sobre coisas que eu, que tinha estado
na Europa, nifo sabia.

P. — Tendo em vista a participaciio de Graga Aranha no movimento renovador, como
o Sr, considera a atuagdo dele? -
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J.G.V. — A importiincia de Graca Aranha no movimento de 22 ¢ a seguinte: ele tinha
sido embaixador em Bruxelas. De maneira que conhecia os intelectuais gratidos das capitais
européias. Naquele tempo, na Europa, se falava em Picasso, Pirandello e principalmente no
movimento futurista, porque o Marinetti era um sujeito de barulho, predecessor do Dali,
a tal respeito. De modo que o nosso Graga Aranha somente aqui no Brasil se interessaria pelo
movimento modermista. Ele veio da Europa em 22 justamente, e entdo emprestou o sen pres-
tigio pessoal aos novos, sobretudo quando fez aquele discurso na Academia. Eu e o Tristdo
de Atafde fomos os que deram aqueles apartes na Academia, apartes de que todo-mundo
ria. Foi o tipo do discurso-manifesto de segunda mdo. Um discurso que diz *‘ou a Academia
se renova ou mome” estd utilizando apenas e ainda todos os processos retéricos aos quais
o movimento modernista é contrdrio. Mas ndo se pode subestimar a sua atuaco pelo menos
como participante do happening.

P. — O Sr. participou diretamente da criagdo de alguma revista nesta época (década
de 20)?

J.G.V. — No Rio, o Américo Faco chocava a mania de fundar revistas, mas nio tinha
dinheiro. Por volta de 23, ou talvez 24, ele me procurou no meu consultério, para nés fun-
darmos a revista Pan. Eu me lembro que financiei a revista e safram dois ou trés niimeros.
E interessante este nome de revista Pan. Em Viena, no tempo do grande poeta Hugo
Hoffmansthal, que foi uma espécie de Rimbaud, pois comegou a poesia muito cedo, também
contemporineo de Stefan Zweig, havia uma revista “‘Pan”. E interessante como ds vezes o
nome, em paises diferentes, significa uma atra¢do, uma continuagio talvez sem querer de
um postulado estético, de um postulado dialético, de um postulado politico.

P. — O Sr. esteve vdrios anos na Europa, de onde somente regressou em fins de 1922,
E desde 50 volta até 14 quase todos os anos. O que pode dizer do seu contato pessoal com
vanguardas européias? i

J.G.V. — Quanto a alguns movimentos de vanguarda eu os assisti na Alemanha mais
do que na Franga. Ao movimento Dada, eu nio assisti em Zurique, onde ele se deu com Tzara
e outros, e sim em Colonia. O movimento de Colonia foi um movimento mais de Artes Plis-
ticas do que de literatura. Eles faziam exposi¢Ses, mandavam a assisténcia quebrar tudo. Coisas
assim. Depois assisti a algumas das baguncas que houve na sala Pleyel em Paris, em 22, e que
a policia teve que dissolver.

P. — Considerando sua atuagio como romancista, como o Sr. se situa neste clima geral
de renovacao que dominava os anos 20?

J.G.V. — Eu ndo tomei parte nem na Europa, nem aqui do movimento propriamente
modemista, porque no fundo eu sou um barroco, Sou um sujeito que, devido a minha soli-
dao congénita, me impregnava muito de antologias. De maneira que eu me considero, assim,
uma espécie de cronista-mor. Sou incapaz de fazer um romance local ou um romance dentro
de um determinado momento. Geralmente meu romance abrange vdrias geragSes: pai, filho
etc., e se enquadra em momentos serissimos e excepcionais do mundo: Primeira Grande Guer-
ra, Segunda Grande Guermra, Revolucio Russa de 17 etc. De maneira que o tablado dos meus
romances sendo geralmente a cidade do Rio de Janeiro, também é o seu trampolim de ar-
remesso. Mas como disse o Jorge Amado, eu levo meus personagens brasileiros para o0 mundo
ecuménico, Ndo € esnobismo o fato de eu ter vdrias cenas de romances meus que se passam
na Itilia, ou em Paris etc. E mera impregnagio, recordagio da minha mocidade. Eu passei
inclusive a minha juventude, quando ginasiano, no Condorcet em Paris, de 12 a 14. Formei-me
aqui em Medicina no fim de 19 e fui para a Europa, onde passei o fim de 19, 20, 21 ¢ 22.
De maneira que eu sou um romancista diferente nesse sentido/de que o episédio, o meta-epi-
s6dio, o texto, o contexto, o metatexto de meus romances & muito deslocado e centrifugo.
Tem vale do Parafba, com Queluz, Areias, Lorena, fazenda, e tem bairros de cidades euro-
péias e bairros do Rio de Janeiro mesmo. Quando voltei ao Brasil, o fato de eu publicar um
livro de contos com o nome de Ronda do Deslumbramento e esse livro ter safdo em 1922,
nio hd nenhuma incoeréncia. Porque eram contos meus do tempo de estudante, dos quais
precisava me liviar publicando-os para entfo comegar minha camreira propriamente dita de
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romancista; Eu escrevi A Mulher que Fugiu de Sodoma em 1924; de um sébado de Carnaval
a quartafeira de cinzas, na Tijuca. Mas fiquei com este livro guardado sete anos na gaveta,
até que Hamilton Nogueira e Augusto Frederico Schimidt o arrebataram duma gaveta. O
poetaeditor o publicou. Hoje, gragas a Deus, nio me faltam editores, porém me repugna
promover-me. S6 fui best seller com A Mulher que fugiu de Sodoma, A Quadragésima Porta
e A Ladeira da Meméria.

P. — Quanto ds Artes Pldsticas, que linha o Sr. adotou para a sua crftica?

J.G.V. — Em Artes Plisticas eu sempre optei pelo modernismo; sou critico de Artes
Pldsticas hd muitos anos. Participei de onze bienais, como membro de jiiri eleito pelos artis-
tas; e fui também presidente internacional da Bienal duas vezes. \

P. — Sua fungdo de critico de Artes Plisticas nfo teria, até certo ponto, prejudicado
sua vida de romancista?

J.G.V. — H4 o seguinte fato que parece uma contradicdo: eu fui prejudicado pelas
Artes Plisticas quanto & minha vida literdria, O fato de ter diariamente que atender em minha
casa a artistas, que vinham pedir apresentagdio para os catdlogos de suas respectivas exposi-
¢Bes, o fato de eu ter que escrever crftica e, portanto, precisar percorrer as galerias de Sdo
Paulo, ndo me deixavam tempo para a literatura, O tempo que eu gastei escrevendo na revista
Habitat ou no jornal A Folha, podia ter empregado em literatura. Mas, em contrapartida,
possuo uma grande coleciio de artes visuais. De maneira que entre 0s meus romances hé inter-
valos grandes. Embora alguns tenham sido escritos em dias, outros o foram em anos. Por exem-
plo, A Ladeira da Meméria eu escrevi em quinze dias. A Ttnica e os dados, eu escrevi em
quatorze dias. Mas em compensagio, 4 Quadragésima Porta eu levei uns dez anos escrevendo,
emendando, cortando. O Terreno Baldio, idem. Agora por exemplo, para a 4% edi¢do d’4
Mulher que Fugiu de Sodoma, que a Melhoramentos me pediu, eu levei uns seis meses emen-
dando a 328 edicdo. Primeiro a necessidade de cortar aquilo que virou folha seca, Segundo
respeitar o critério de leitor, e nfio de autor. Precisava rever a adjetivagdo, Urge considerar
que, depois de uma grande guerra, a sensibilidade da gente se modificou formidavelmente.
O sujeito que levou a ler telegramas de jornais, ou que esteve presente aos grandes fatos do
mundo (invas@o da Checoslovdquia, Polonia, Franca etc.), sofreu grandes alteragGes na sua
sensibilidade, sofrendo com o espfrito ¢ com os sentidos. De maneira que o leitor de hoje
s6 pode se comover com um livio que tenha uma vibracio diferente da antiga, da anterior.

Assim, eu me vi como leitor de mim mesmo, agora. E como a 42 edicio é uma edigdo a sair
j&, praticamente ndo modifiquei nada no texto, apenas coaptei melhor a expressio ao con-
tetido.

Entrevista com Sérgio Buarque de Holanda

Pergunta — Como surgiu a revista O Mundo Literdrio? A quem se deve a idéia de sua
criagio? Segundo uma informagio de Raimundo de Menezes, no seu diciondrio de autores
brasileiros, teria sido uma iniciativa da Livraria Leite Ribeiro.

Ségio Buarque de Holanda — Tenho a impressio de que surgiu como iniciativa da
Livraria Leite Ribeiro que teria entregue a Pereira da Silva e a Théo-Filho a diregio. Mas deram
a revista a duas pessoas inteiramente antagdnicas. Ndo sei como combinavam o poeta ¢ o
romancista, Puseram um poeta que ndo tinha muito sucesso, mas com alguns admiradores
devotados, Pereira da Silva era um poeta simbolista muito sério. Um sujeito meio mistico,
muito triste no aspecto, mas boa pessoa. Jé o Théo-Filho fazia uns romances que obtinham
seu sucesso popular na época, Nao era um romancista de classe, mas fazia seu sucesso pela
década de 20, Fazia romances para vender e vendia muito. Nao sei se algum dia cheguei a
ler alguma coisa dele, mas havia quem o admirasse. Depois ninguém mais ouviu falar no seu
nome. Quando o conheci, acabava de chegar da Europa e creio até que escreveu uma narrativa
dessa viagem. Era extremamente prolifico e as pessoas graves acusavam-no de explorar temas
escabrosos. Talvez sem razio. ‘Dois romancistas populares que nao tinham muita cotagdo
no meio intelectual, mas vendiam muito, eram justamente o Théo-Filho e Benjamin Costallat.
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Théo-Filho dizia que gueria ser o Balzac brasileiro, sinal de que devia ter lido ao menos seu
Balzac. O autor ndo queria ter modelos e preferia ser o primeiro de uma linhagem. Como
Napoledol

P. — Como o Sr. considera a posigdo de O Mundo Literdrio em relagio ao movimento
renovador que dominava os anos 20?

S.B.H. — Foi numa posigdo representativa do tempo, de vdrias correntes e sub-correntes.
De preferéncia, pendia para os valores académicos ¢ tradicionais. N@o havia muita escolha
e por isso contava com muitos colaboradores. Havia de tudo. Mesma os modernistas, quando
quisessem colaborar, eles os aceitavam, N3o marcou uma corrente, assim. Na@o havia sentido
de grupo. Naturalmente, o pessoal da revista tinha interesse em agremiar toda uma gente.
A Livraria mais ainda. : ’ .

P. — O Sr. acha que esta revista encontrou boa aceitag@o nas rodas literdrias da época?
Teve repercussio? A imprensa acolheu-a bem?

S.B.H. — Eu nao me lembro. Nao havia muitas revistas naquele tempo. Hayia aqui
em Sdo Paulo a Revista do Brasil, que nido se modernizou, pelo menos até que Paulo Prado
passou a ser um dos seus responsdveis. E O Mundo Literdrio estava aberto para quem quisesse
publicar. Era até mais bojudo do que a Revista do Brasil ficando espago para todos, O pessoal
do Rio, por exemplo, com poucas exce¢oes, ndo conhecia pessoalmente Monteiro Lobato.
Pelo fato de ndo ter uma cor intelectual definida, O Mundo Literdrio ndo deve ter marcado
tanto.

P. — O Mundo Litendrio durou quatro anos. Este perfodo significa um tempo bastante
longo, e maior que a duragdo de outros perddicos da época, Como o Sr. explica que esta
revista tenha durado tanto tempo?

S.B.H. — As outras revistas como Klaxon, eram dirigidas por pessoas que nelas perdiam
dinheiro. Por exemplo, Estética que fiz com Prudente de Morais, neto. Em resumo, dependiam
dos fundadores, J4 O Mundo Literdrio, mesmo que desse despesas ou prejuizo, tinha a livraria
que custeava, Ndo era coisa que afetasse a livraria, porque era a maior do Rio, A Gamier era
antiga, tradicional. Mas em dimensdes e em acervo a Leite Ribeiro era maior. De maneira
que eles tinham capital para sustentar uma revista, mesmo com prejufzo. A Livraria tinha
interesse em manté-la, porque Ihe dava certa forga, Queriam formar um ponto de reunifo,
um nicleo como a Garnier era e tinha sido tradicionalmente, A Livraria Leite Ribeiro era
grande, enorme, tinha dois andares, ambos atopetados de livros. Assim, era livraria de grande
movimento e girava com largo capital. O prejuizo que podiam ter com a revista, seria pequeno,
em confronto com os lucros. A revista foi um veiculo de propaganda da Livraria. Como jd
disse, a Livraria tinha esse objetivo: formar um niicleo 14 dentro. Para a Livrara era interes-
sante, porque 14 iam se encontrar os escritores. Dois jornais — O Globo e O Correio da Manha —
ficavam a pequena distincia. Assim, jornalistas também iam muito & livraria.

“P. — Na sua opinido, em que medida este periddico contribuiu para o desenvolvimento
da literatura brasileira do perfodo? Qual o seu valor e a sua atuagio dentro do quadro evolu-
tivo da literatura brasileira?

S.B.H. — Havia poucas revistas na época. O pessoal d’O Mundo Literdrio tinha grande
interesse em artigos, De maneira que quem os tinha, levava-os para 14, Eles n@o faziam muita
escolha. Tinham as portas abertas para todo mundo, S6 quando o trabalho lhes parecia mui-
to ruim, é que ndo colocavam. Coisa mediocre, como eram muitas das minhas préprias cola-
boragdes, ficavam para encher a revista. A revista serve para espelhar o gosto médio dos lei-
tores da época, mas de novo nido trouxe nada. Lembro-me bem do Leite Ribeiro, dono da
Livraria. Diziam que havia sido prefeito do Rio. Mas nunca investiguei o assunto. SO sei que
um belo dia ele se cansou daquilo I4 e vendeu a livraria para uma firma nova. Passou a cha-
mar-se Livraria Freitas Bastos. Mudou de lugar e de nome, mas ainda existe como' Freitas
Bastos.

P. — A Livraria Leite Ribeiro, bem como a Freitas Bastos, mais tarde, teriam funcio-
nado de 1922 a 1926 como um local de encontro? Segundo um comentério de Haroldo Daltro
no corpo de O Mundo Literdrio, os escritores se reuniam na livraria, que ficou como um ponto

de encontro,
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S.B.H. — Ponto de encontro tradicional é a Garnier, onde havia sempre viva a lembran-
ga do tempo em que a freqflentou Machado de Assis. Mas a Garnier, apesar de nio ter revista,
continuava a ser o grande ponto de encontro. Ao passo que a Leite Ribeiro e depois a Frei-
tas Bastos eram lugar de passagem de gente apressada. O grupo de Festa que freqilentava I4,
Andrade Murici, Murilo Araljo e outros, era um pessoal ligado ao Pereira da Silva, muito
mais velho que eles. Era um poeta simbolista carioca,

P. — O 8r. colabora em sete niimero de O Mundo Literdrio. Em janeiro de 1924 (ML, 21)
aparece a primeira parte do estudo “S. Paulo na Literatura Brasileira”. Ndo veio, porém, a
continuagio prometida e o senhor nio voltou a colaborar. Houve um motivo para esta in-
terrupgdo definitiva em janeiro de 19247

S.BH. — Houve um motivo para esta interrupgo, que realmente foi definitiva. Eu
nio sei quem me convidou para colaborar na revista, Acho que foi o Agripino Grieco, mas
ndo tenho certeza, Eu dava um panorama da literatura de S3o Paulo. Depois parei de cola-
borar porque houve um problema. Sabe de um Assis Cintra que também colaborava? Fazia
uns trabalhos vagamente histéricos. Certa vez publicou um artigo (nfo sei se "0 -Mundo Li-
terdrio) onde pretendia ter descoberto a verdadeira fonte de Romeu e Julieta de Shakespeare.
Nio seria, segundo ele, da novelfstica italiana do Renascimento e sim em certo episédio da
Corte inglesa do comego do século XVII. Ndo me custou descobrir que o referido episbdio
ocorreu muito tempo depois de escrita e representada pela primeira vez a peca. Tratei logo
de escrever um artigo onde mostrava claramente o erro de Cintra. No quiseram publicar,
porém, por se tratar de um colaborador da revista. E nem sequer recebi de volta o artigo,
Depois disso nada mais publiquei na revista. Evidentemente ninguém perdeu nada com mi-
nha safda,

P. — Qual a posigio de Agripino Grieco em relagio ao movimento modemnista? Aderiu
mais tarde ao movimento? Tinha uma posi¢io adversa na década de 207

S.B.H. — No comego nfio tinha uma posigio contrdria, Mas no momento em que come-
¢aram a atacar a Academia, ele se ligou ao movimento. Lembro-me de que, quando houve
a conferéncia do Graca Aranha, rompendo com a Academia, ele foi dos que mais aplaudiam
a conferéncia, Quando se ergueu Coelho Neto, que respondeu a Graga; o Grieco gritou: “Esse
tem cento e tantos volumes que ninguém leu, mas pelo menos trabalhou, Pode falar”, Mais
tarde criticaria por sua vez o proprio Graca. '

P. — Nos “manifestos” ¢ também no corpo da revista hd uma grande preocupagdo
com “integralizar o Brasil”, “integralizagio”, “raca” etc. Haveria uma ligacdo do pessoal da
revista com o movimento integralista que eclodiu mais tarde?

S.B.H. — Nao. Apenas sei de um colaborador da revista que seria integralista mais tar-
de: o Madeira de Freitas (Mendes Fradique). Foi mesmo um dos chefes do integralismo, ao
lado de Pifnio Salgado e Gustavo Barroso (Jodio do Norte). Gustavo Barroso também freqiien--.
tava a Livraria Leite Ribeiro e colaborava na revista. Mendes Fradique teve revista humorfs-
tica A Banana. Esta juntamente com Théo-Filho, se ndo me engano,

P, — Manuel Bandeira na Gazeta de Noticias criticou a sua participacdo como colabo-
rador em O Mundo Literdrio. “Sérgio Buarque colabora com cinismo em O Mundo Literdrio”.
Como o Sr, vé esta referéncia de Manuel Bandeira?

S.B.H. — Eu niio tinha muito a nogio do meu cinismo, Se é que havia.

P. — O Sr. se recorda por que motivo a revista O Mundo Literdrio parou em 19267

SB.H. — Eu estava meio fora da revista nesta ocasido e nio sei ou ndo tenho lembranga
da causa do desaparecimento. Acho que morreu de cansada,
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